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	 Číslo organizace
Dodatek č. 26
k Mandátní smlouvě
č. nSIPO 02 – 7/2012
Uzavřená v souladu s ust. § 566 zákona č. 513/1991 Sb., obchodního zákoníku, v platném znění, mezi následujícími smluvními stranami:
1.	Česká pošta, s. p.
se sídlem Praha 1, Politických vězňů 909/4, PSČ 225 99
zastoupen: Irenou Krzokovou, vedoucí odboru zpracování centrálních úloh
IČO: 	47114983
DIČ:	CZ47114983
zapsán v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl A, vložka 7565
korespondenční adresa: Česká pošta, s.p., odbor ZCU, Wolkerova 480, 749 20 Vítkov
bankovní spojení: Československá obchodní banka, a.s.
číslo účtu: xxx
(dále jen "Mandatář")
a
2.	ID: 247739001
Martin Hozman
se sídlem Tábor, U Bechyňské dráhy 1505, PSČ 390 02
IČO:	65947754
DIČ:	CZ--
Živnostenský list zapsaný Obecním živnostenským úřadem Městského úřadu v Táboře, ID RZP: 814294, číslo případu: 330801/U2012/3464/JV
Bankovní spojení pro účely plnění smlouvy: 
výchozí číslo účtu: xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 215: 	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 216: 	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 217: 	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 218:	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 219:	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 220: 	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 221:	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 222:	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 223:	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 224: 	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 225: 	xxx

č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 226: 	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 227: 	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 228: 	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 229: 	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 22: 	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 40: 	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 41: 	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 42: 	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 43: 	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 48: 	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 64: 	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 71: 	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 72: 	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 73: 	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 74: 	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 75: 	xxx
č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 148: 	xxx
[bookmark: _GoBack]č. účtu s vazbou na kód poplatku č. 149: 	xxx
variabilní symbol:	ve tvaru 0ccccccDDD, kde: 
			0 – vedoucí nula
			cccccc – číslo organizace přidělené Českou poštou
			DDD – pořadové číslo dne v roce vyhotovení převodu
konstantní symbol: 308
specifický symbol: --
	(dále jen "Mandant")
1.	Smluvní strany uzavřely dne 17.5.2012 Mandátní smlouvu č. nSIPO 02 – 7/2012 (dále jen „Smlouva“).
2.	Mandatář bere na vědomí rozšíření bankovního spojení pro účely plnění Smlouvy na straně Mandanta o nové č.ú. s vazbou na kód poplatku č. 219.
3.	Dosavadní ustanovení čl. V. Zvláštní ujednání, odst. 5.4, Smlouvy se ruší v tomto úplném znění:
5.4	Obě smluvní strany se zavazují zachovávat v tajnosti veškeré informace, okolnosti a údaje, které se dozvěděly v souvislosti s výkonem činností na základě této Smlouvy a rovněž se zavazují chránit systém a jeho prvky před zneužitím. Pro účely této Smlouvy jsou důvěrnými informacemi a obchodním tajemstvím zejména tato Smlouva, zápisy z jednání smluvních stran a jakékoliv dokumenty, které budou zpracovány na základě této Smlouvy, jakož i další podklady a informace, které jsou předmětem obchodního tajemství a budou předávány mezi smluvními stranami při plnění závazků ze Smlouvy. Závazek dle tohoto bodu 5.4 trvá ještě tři roky od ukončení platnosti Smlouvy.
4.	Dosavadní ustanovení čl. V. Zvláštní ujednání, odst. 5.4, Smlouvy se nahrazuje v tomto úplném novém znění:
5.4 Obě Smluvní strany se zavazují zachovávat v tajnosti veškeré informace, okolnosti a údaje, které se dozvěděly v souvislosti s výkonem činností na základě této Smlouvy a rovněž se zavazují chránit systém a jeho prvky před zneužitím. Pro účely této Smlouvy jsou důvěrnými informacemi a obchodním tajemstvím zejména zápisy z jednání Smluvních stran a jakékoliv dokumenty, které budou zpracovány na základě této Smlouvy, jakož i další podklady a informace, které jsou předmětem obchodního tajemství a budou předávány mezi Smluvními stranami při plnění povinností ze Smlouvy. Povinnost dle tohoto bodu 5.4 trvá ještě tři roky od ukončení platnosti Smlouvy.
Porušením povinnosti mlčenlivosti není poskytnutí výše uvedených informací soudu, státnímu zastupitelství, příslušnému správnímu orgánu či jinému orgánu veřejné moci na základě a v souladu se zákonem; jejich zveřejnění na základě povinnosti stanovené zákonem nebo jejich poskytnutí zakladateli ČP. Porušením povinnosti mlčenlivosti není ani sdělení uvedených informací zástupci smluvní strany.
5.	Tento dodatek se stává platným dnem jeho podpisu oběma smluvními stranami. Dodatek nabývá účinnosti 1. kalendářním dnem měsíce následujícího po datu nabytí platnosti dodatku.
6.	Dodatek je vyhotoven ve dvou stejnopisech stejné právní síly, po jednom vyhotovení pro každou ze smluvních stran.
7.	Ostatní ustanovení smlouvy zůstávají tímto dodatkem nedotčena.
Ve Vítkově, dne:	V Táboře, dne:
……………………………………	……………………………………
Za Mandatáře:	Za Mandanta:
Irena Krzoková	Martin Hozman
vedoucí odboru zpracování	
centrálních úloh
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